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(Hesekiel 18,1F)

Oft denke ich an deeses Sprichwont aus dem alten rael. Seine Wahrhen begegnet mis
nicht zuletrt in Gesprachen mit Minnern und Frauen der Mengessenen Generation”,
wie Sabine Bode die Geburtsjahrghnge 1930 bt 1945 in ihrem gleichnamigen Buch
genannt hat. Sie alle haben den Kieg und seine unmiltelbanen Folgen als Kinder oder
noch junge Jugendiiche erlebt. Sk wanen sweifelfred nicht Taber, sondem Opfer der
Zeitumstinde. Viele uniener Zeugen, haben Schweres, ja Schreckliches sm eigenen
Leshe eriebt, sel &5 Hunger, Misshandiung cder der Tod Dritter aul der Flucht, den sie
mét Kinderaugen in sich sufgenommen haben. Doch klagen und jammern durften sie
nichl. Das hat man den wengaten gestarbet. Man konmte froh und dankbar sein,
den Krieg Uberlebt zu haben; der Blsck rurick war nicht ereinschi

Die sauren Trauben wurden geschluckl - dacu gehdrten awch ihre Eltern, die verston
und oft an Lesh und Seehe versehrt aus dem Kiieg und dem, Dvitten Rzich” hervorgegan-
gen waren, Solche traumatischen Erfahrungen habsn nicht nur diese eine Generation
gepragl, sondem sich unbewusst auch in Kindern und Kindeskindern forgepflanct.
D Kincler aus der vergessenen Generation sind heute haufig die Ungrofleitem meiner
Eonfirmandinnen und Konfirmanden. Diese konnben und kiinnen sich noch weiterhin
il Gewinn suf Spurensuche begeben, wenn sie uch in jene hineinversetzen, die den
Zweiten Weltkrieg im Konfumandenalter oder jinger erebt haben - Zeitreugen einer
wergessenen und doch so nahen Zeit! Teugen von Krieg, Gewalt, von namenlosem
Sterben auf Filchtingstrecks und rassistischer ldeclogie, die in der Regel lernten, ge-
rache nicht davon u erzahlen oder daniber mu klegen. Wir haben versucht, eine Bricke
dber die Zeit zu schlagen, Verbindung aufzunehmen, zu versteben, um au lermen und
dafilhr eincutreten, dass e gut i und wichitig, Schmerz und Traver michl fu verdrin-
qen, damit der Prophet Hesekiel Recht behalt:

[Hesekiel 18,3)

Hebiginy Liv-Liropa fweurcle 6 A it | ot immer gesagr:, Wios oud di

Trh kaumenl. et gegeisen
werden* £y deufle duch achiy auf dem Teler begen Bleaben F1 wwrde nchiy wegoescimin

e Frovaser saghen: Dve Socken werden nachl enisongd, sondem geailnpit Fur schilechule Seten wirden
Lisbwrnianintel gingewerk! und im Kelles geiagent. Auch s Deng Keuioh hot genouis weilprgslets
und von ihrerm Woter vielles Gbernomenen.  bule (14]

Ay Chper e chavmaaal shebeen Aot aft el theht hewite rosch dhe armmen Giesralen, ol il provie
rschen Kittein, 2.1 awch nur mil Lumpen bekledet, Bofol abgemager! waren wnd in Gruben arbeiten
mussten, S kamen ous dem nabegelegenen Aullenlager Groll- Bosen, dass im Machbardor! ki
Do warssle, thiny 1 Hawngrer hatlevy we FcTen dhn dewlygelon Dvee Erletiinie gefen mesen Opa
heute noch sehr nahe, und cur diesem Grumd i1 main Opa immer groflaigio wnd vor allem afftzel!
berrdt, anderen Menschen mhelfen Sine (13)

Meine Liroma inge errahlt geme aus dieser Seit. Se machie andere daran beifueben krsen und
iy, i gl i itk ko eigpentich Paeute el

Fenija (13)




Portrait

Ema Zerbin verbrachte ihre frihe Kindheit bis zem 7, Le
bensjahr in Crermowitz in Rumanien, wo e ene deutsche
Schule besuchite. Ihre Jugend verbeachibe sie nach der Flucht
in Wahrendor! in Schleswig-Holstein. thren Wunsch, Schnei
derin o werden, hat sle umsetzen kinnen. See hat ihven Be
mul ihwr ganzes Leben lang mit Freude ausgefthet und naht
aaich heube noch. Eire stattliche Sammiung von Fingerhiten
spaicht aull humorvolle Art von iher Liebe zu ihem Berul
Erma Zesbin hat zwed Sohne. The Mann verstarbmit 97 Jahren
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Die Fluchtroute

1. Coernowitz nach Kalisch (Warthegau, Polen)

Frau Zevbins Familie wurde im Jahr 1940 aul Geheilfl von Adoll
Hither aus Crernowitz in Rurmdnien mit einer etwas lngenen
Iwischenstation in einem schiesischen Lager nach Kalisch
im Bezirk Warthegau in Polen umgesiedelt. Die Umsiediung
war freiwillig. sber slle Deutschen verlieBen damals Rums-
néen, sodass sich auch Frau Zerbins Familie aufmachie. Der
Bagirk Warthegau stand damals nach dem Polenfieidrug im
Septernbeer 1939 rundchst unter deutscher Besatrung und
dann unier deutscher Militarverwaliung. Ein Flhrenerass
vorm B Oktober 1939 verkindete schliefilich die Annexicn
- dhes Gaus rumn Deutschen Reich. Dsher hatte man der Fami-
e auch mitgetedt, sie wurde nach Deutschland” wmgesie-

- deltIn Kalisch bebte e Familie bis 1945,

deutschen Soldaten aul deren Rickzug eingesammelt und

bis zu einem kleinen Bahnhol mitgenommen. Von doet ist

die Familie mit dedmn Lisg nsch Bitedfeld {(ehem. DDA) gelah-

reen, Ein Teil deer Familie ist auch dort geblicbon

3, Batterfeld nach Wahrendarf

Dank seiner guien Beziehungen war e dem Vater von Frau
Zerbin mogich, seine Frau und die beiden Tochber ru sich
nach Wahrendorf in Schieswig-Halstein zu holen. Ihe Bruder

gebonen am 22, Februar 1933

Erna Zerbin

in Cromowilz, Rusmanken
(st Ukraine)

Ein Gegenstand der Erinnerung:
Das Foto aus Kalisch

Dhas Foto peigt Erna Dedban im Alter won 12 Leheen am Hiust in
Kalisch - kurr wor der Flischt nach Riterfeld. Ein Hakenkoeuz
am Fenster sallte den Deutschen kenntlich machen, weelche
Familien sie guf ihvern Risckrug mitnehmen sollten. Das Ha-

T waheendord D

war Saldat und gegen Ende dies Krieges in Bayern gelandet,
v el Famiiliz il mithille gines nach derm Eneg indeveeit
eingerichteten Suchdienstes ausfindig machen kannte. Frau
Zerbin hat dann ikre weitere Kindheit und bugend in Krem-
perkate bei Wahsendorf verebt.

kenkreuz wurde nach dem Knieg auf dem Foto dbermalt,

Geflhle

Wahrend der Umsiediung gab es nur wenig zu essen. Sie
hatte kaum Kleidungsstisxcks und hat in Wahrendorf bel ei-
nem Bauern in einer Barscke gewshnt. Tu Full musite sie
nach Dldenbiusrg rur Berfsschule gehen, wo ske iheen Beruf
Schneiderin® erlernte. Symbalisch far die Zeitzeugin sind
ihre positive Lebenseinstellung und ibr Durchhaltevermd-
gen. Trotz teils sehr schwieriger Limstinde hat sie mmer
nach vorm geschaut und ihre Ziele verfolgt. Jich habe noach
e in mveinem Leben Angst gehabi. Man muss die Dinge neh-
men, wie sie komimen und weitermachen.”
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Portrait

lrene Mikkat wuchs bei ibren Grofeltern in dem Dol Hein-
richsfiglde (heute Grabie] in Oberschieshen aull See gang funf
Jahee lang zur Schule. Zu Beginn der Flucht war tie 15 Lahne
akL Frau Mikkat hat spater in der Landhwirtschalt gearbeitel.
o bt wier Sohanee, neeun Enkelkindes und dred Urenkelkindes

Kristallnacht {Novemberpogrome 1938)

Als Irere Mikdat acht kahee alt war, kam ibr Geoflvater eines
Machits ins Haus wnd meeinte, ¢35 warde knallen. S5-Truppen
kamen ganz in Schwarz in die Stadt und brachten die huden
um. Viele von ihnen kannte Frau Mildkat pevsdnlich, Spater
hatten die Deutschen alle Fenster und Taren vernagelt und
die HEuser und Liden dér Juden auigeraubl.

Die Flucht

Es war sehr kalt in Westpreuen am 21. Januar 1945, Irene
Mikkat packte ihre Sachen und machte sich mit den Grodel-
tern auf den Weg, Sie war damals 15 Jahre alt. Die Grifin hat-
te ihnen Plend und Wagen zur Verfigung gestellt und fuhe
it ihrer Kutsche hinterher, Sie hatte sinen Saugling bei sich
Ab und pu musste Irene die Plerde am Wagen fihren, da sie
den 'Weg von seliber nicht warssten. Auf demn Weg hatte dic
Gelifin Untercdnfte whd Verpflagung Fie all die Menichen,
it deen Frau Milkat gefldchter wae besorgt. See sind mit
der Grifin bis nach Lensahin gefabren, fuf dem Gestilt in
Lensabin hat [rene Mikkat gearbeitet, damit die Familie ble
ben durfie. Am 21, Mz kam Frau Mikkat mit iheer Oma, die
aks einzige Gbeig geblieben war, nach Schinmwalde, umn dort
2w arbeeiten wnd TG ibren Unterhalt o sorgen.

b St e e

Geflihle

= lch trume nach oft in der Nachi von diesem Geschehnis
und auch tagsdiber denke ich noch viel daran® , erzshite Frau
Mikkat, gleich als wir sie gelragt hatten, wie sie daraul

rickblickt. - An meinen Beinen sind auch noch Narben, wed
sie bei der Kalte teibaeise erfroren waren.” Sie zeigte uns ihr
Bein und gleich darawl edklirte e wng, dass sie such inen
Herzfehber hat, ., Uniter anderem massten wir auch Hungers

nat leiden® Ihre Stimeme waarde leiser. Frau Mikkat erzshite
weiter:, Uniere Kutiche wurde frdiblich in Emplang genom-
meent” Nach diesem Satz harte man heraus, dass s ihr wie

der etwas besser ging

« Trauer und Furcht steigen imener wisder in mir auf, wenn
ich daran denken muss, Es war ein farchierliches Erlebnls™
Frau Mikkat berichiete wnd auch, dass ihre Kindbeit frah zu
Ende war. JSchan mit 15 lahren musste ich aniangen I ar-
beiten, um genug Nahrung zu belommeent” Dabed klang ihne
Stimme zsemlich ernst und traurig zugheich.

Ll

Irene Mikkat

geboren am 28 September 1928
in Heinrichsfelds,

Koreis Wirsier

(heute Polen)

Ein Gegenstand der Erinnerunag:
Die Schere

Frau Mikkats UrgroBvater war im ersten Welthrieg (1914)
Sandtiter und hat mit dieser Schere Amputationen dusch
gefiihet. Er sagte 7u seiner Urenkelin lrene, dass sie dis
Schere in Ehren halten soll. Das hat sie auch auf der Flucht
getan. Bis heute verwahe e sie songfaltg
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Portrait

Die ersten 11 Lebensjahes lebte Kate Huppenhauer vonsie
gend in Rostack. Der Vater arbeitete dort bei den Heinkel
Flugreugwerken. Doch die Famibie stammile aus Hambuang,
und Hamburg galt als die sigentlche Hemat, Wenn wir
wieder in Hamburg sind, wird alles besser’, hiedl e immer.
Dann wurde der Vater Soldat. Die Bomben fieten. Die Mutter
limmerte sich vor allem um den klsineren Bruder, Kite galt
it 5 Jakren ali die Grolte' wnd musite schan 19242, als die
ersten Bomben aul Rostock fielen, mitten im Chaos alleine
thren Weg suchen.ich habe gesehen, wie die Flugzesge die
Bamben rauigeschamiiien haben. Machtd war &3 bedonders
schilimam, . Dée Nachbarinhat michimmser behdtet kch sollte
50 etwas nicht sehen Die Keller waren pu Luftschutoraumen
iepebanit Ales wackelte und die Wande heben in dch
susamimen” Frih lermte Kite kesen und Strlmple stricken.
Mit demn Verkauf von selbst gestrickten Fingerhandschuhen
miusste s qum Unberhall der Familie beitragen. Die Mut-
ter war streng, schimpfte oft mit ihe. Trotzig wehrte sie sich
dagegenc lch ks mich nicht unterkriegen’, enbgegnete sie.
She wusste damals nechi, dass ihre Mutter kawm lesen und
schreiben kannte. Hohepunkte in iheem Leben als Kind wa-
rer die seltenen Betuche des Vaters, den ie innig lebte.
Gegen Ende des Krieges besetrte das russische Militar die
Stadt Auch in Eites Zfubause wurden Soldaten einguar-
tiert; fir das B-jahrige Madchen begann eine schreckdiche
Lesdenszeit. Am cigenen Leibe exditt sie die Brutalitdt und
Ubergriffe mancher Soldaten. Neemand schiltrbe dhe Ein rus-
sischeer Soldat wae feewurdsch zur Familie, Er wiinde vor Kates
Augen hingerichiet, wegen Sympathien mit dem Feind

Bt T8Y Fresbiote inwerreitan ek Bpmdbrar b

Kdte Huppenbauer

Die Flucht

Ersf 1948 konnie dee Familie flishen, Sl Wiochen 7y Full bis
Libbeack, dann wedter nach Hamburg. Dot wunden sie von
den Yerwandien jedoch nicht willkomemen gebeilenc, Noch
#in paar Mauler mehr zu stoplen’, klagten diese.

Khbe kam bei einer Tante unter. Der Vater, der verdetst aus
der Knegegelangenschall runickgekehrt war, lebte be sei
nem Bruder, dee Mutter mit Kates kleinem Bruder bei ihren
Elern. Der Vater wurde als Kniippel’ von den Angehdrigen
micht emst genomamen. 1950 nahm er sich verzweilel das
Leien

Hambuwg
L g

Gefiihle

<Engel habsen mir in meiner Kindbeit zu dberleben gehol-
fen, so resumiert Kate Huppenbaver die Bilanz ihrer Kind-
heitgjshre. Trotz aller Beschwemisse gab o3 immer wicder
einzelne Merschen, die mir ihre Liebe schenkten und de-
nen ich vertrauen konmbe: Vor allem maein Vater, wenn ef da
wear, und meine Oma, auch eine gute Machbarin schon in der
Aostocker Felt, eire guie Tante und ein Lehaer, der mis ger-
ne ru einer quten Schulbildung verhelfen wollte, was aber
am Widerstand meiner Mutter und andener Mitgheder der
erweiterten Famde scheiterte”

Lotz aler Widerstinde fand ich meinen Weg ins Leben sagt
sle hewte, Twar entwickelte s in deeser Tei einen Wasch-
revang, et mich jahrelang quiilte, sowie eine dbergrolle
Empfindiichkeit, wann immer ich jemanden in ruasischer
Sprache sprechen hérte, und viellebcht auch manche Hir-
e anderen Menschen gegeniber, die nie wirklich kimpfen
muesten, doch insgesami bin ich dankbar, Die schwierigen
Heraustord, gen, die mei Lebenslauf geprigt haben,
hadeen mich stark gemacht. Noch mit B2 Lsheen kann ich als
[Kinstlerin arbeiten. bt das nicht grofartigi®

geboren am 1. Auguat 1937
in Rostock

Ein Gegenstand der Erinnerung:

Der russische Ring

Eine sethr bewegende Erfahnung von Versihnung machite
sie im Jahr 2003, Sechs junge russische Erwachsene wurden
dem Ehepaar Huppenbausr andasslch des suropaischen Ju-
gendirefiens von Taizé als Giste rugewiesen. Natirlich hat

te sie sich Besucher aus anderen Lindern gewinachl. Doch
nun kamen she: Einer von ihnen erinnerte mach in beson-
derer Weise an schlimme Erfahringen aus meiner Kindheit
Ausgerechnet dieser uberreichie mir als Gastgeschenk einen
alten Ehering seiner Grolmutter, damét wir in unsensn Ge-
danken verbunden bleiben sagte er, Mir kamen die Trinen®

e rambra, v Momred St ot iuepha Braus Tk o
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Portrait

Henny Kiips, geb. Grolneck, waarde am 9, Januar 1932 im
schanen Dorf Beumonsterberg im Landkreis Marienburg
astlich von Dansig im heutigen Polen geboren. Ihr Vaber
wad Schrmiedemeister. Ihr Elernhaus hatte thr Vater seibst

gebaut. Sie hatten sinen schénen G

rben. 1938 wurdhe siein
der Krelsoiadt singeschull. 5 hate vier Geschvister, 1950
machte she lhe Abitur, Uber 30 lahre hat Frau Klips als Selone

tirin des Chefarztes im Oldenburger Krankenhaus gearbei

e, Sait 2003 hat sie sinen Herzschrimmacher und st seit ol

nigen Jahren infolge eines Sturzes querschnittgelahme. Sle
leise darum imm Pllageheim. Sie ist heute BT lakne alt

Die Flucht

Ex war ein sehr kalter Winber mit unter -20 Grad, mil groflen
Schneermasien, Die Eemn konnten pusatzhich nur ein paar
Socken vnd Unteredsche mitnehmen, alles andene wurde
rurickgelassen. Den Anfang machien se mit Plend und Wa-
gen. Wenn alte oder kranke Menschen unterweqs gestor
ben waren, wurden sie am Wegesrand in den Schnee gelegt.
LEi war grovenwoll!” Der sinzige Fluchiweq fihme Gber die
Cistzes, da der Landweg dberwiegend abgesperrt war, Auf
dern Darnpder wanen wir 300 Menschen, obwohl nur 100 zuge-
fassen waren, ... 5 hat ordentiich geschavkeft und s wurden
eindge seekrank. Wir wussten nichl, wo der Dampder landen
wird”

Gefuhle

Frau Klips waren die Erinnerungen melstens nicht mehe 5o
bewuisst, weil 25 50 viel Newes gab, wie L8, die eigenen Kin:
der und die Arbeit. Als sie jedach mit anderen Zeitrewgen,
e wir ebenfalls rum Kaffeetrinken eingeladen hatten, Fu-
samamienkam, wurde ihe wieder bewusst, was sie Schlimmes.
erlebt hatte.

Man muiste bescheiden sein und sich freven, dass die Eltern
das afes exmdglichen konnten nach dieser ganren schiechten
Zeit, sich freven und donkbar s, dats mon gesund geblieten
5t wnd dass wir alle an der Famitie pusammengeblicben sind,
Dy hat uns alle seh gefreut und dankbar gemacht

Die Fluchtroute

1945 begann ihre Flucht von Nesminsterberg nach Westen,
ruerst mit Plerd und Wagen nach Danzig. Weiter ging e mét

einem kleinen Dampfer auf der Weichsel, die in die Ostzee

midndet. Der Dampfer brachte vie runschat sur diinitchen In
el Ronne, Dol imusste ef repadiert wedden. Weilter beachie
der Dampler sle nach Kopenhagen, Von dort wurden sie in
Z0ge verladen und auf die Halbinsel Jitkand in das Lager in

Fye getwacht

In Danemark lebte sie mit ihren Eltern und vier Geschwis

termn, bhrer Gromutter, ihrer Tante und sinem jungen Bur

schen fr zweieinhalb Jahre in einer Baracke, einem schma-
len Zirmmee mit mehreren 3-Etagen-Betten und sinem Ofen.
Mit dem Zug wurden sie nach Deutschland gebracht Wil
in Schleswig-Holstein schon viele Fladhlinge wanen, wue-
den sie nach Oberbayemn (7} weitergeschickt, Dort lebten
sie viereinhalb Jahre. Dann sind sie 1957 in den Norden ge-
kommen, nach Schinwalde

Rt
ek .'Kﬂ:ia-t-"-"dflc'"

Mitland

L T s - —
R i
] Danssg
'S-r - Mewmunsterberg
harmanalcle
L e
i Polen
i -
i -
.
Liprig Wrrciea
< Dreuden =
Deutsghland :
Eaimsc e
Nogrbitary
RSy Poe a
._, Dentrj
Trechachien
[ro—— 0 B
- &
Diberbayesn

Henny Klips

geboren am 9. larear 1932
i Meumdnsterbedng

Meumisaberbeey, Sutlich von
Drsnari gedegen, gehdirte nam
Larafh s, Warerdn

thee Pruster Fu Pk gehinl

Ein Gegenstand der Erinnerung:
Die Konfirmationsurkunde

Iy Alter von 13 Jakhren wunde Frau KEps am 23.12.1945 in
dem Flichtlingslager in Rye (D) kenfirmiert, damals hiefl es
<tingesegnet”. Sie hatte ein Vierteljshr Konfirmandenunter
richtl Das meiste wurde aus derm Geddchmmis unterrichier,
vl she keine Bicher hatten, Geschrieben wurde auf Tollet
tenpapier. Sie musste Psalmen und einige Kirchenlieder aus-
wendig bermen. Frau Elips erinrert sich noch, dass ihr Kon
furnationsileid ganz dreckig wae, Ihe Konfirmationsspruch
hiell: Denn ich sefudrme mich des Evangefiums nicht: E1 5t &ne
Kraft (ottes 2w Rettung fir fecen, der ghaubt (Rimer 1, 16
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Arno Axnick

geboren am 3. November 1932
in Borchersdorf £ Ostprewllen

Portrait

Amo Aamnick kebte mit seinen Elern und wier jOngernen Ge
schwistern, seinen Bridern Heinz und Hedmut und den
Schweettern Hanna und Waltraut in den Drien Tharay,
wittenberg wnd Jesau. In Tharaw, das duech das Volkshed
LAnnchen von Tharau® berdbime wurde, liebbe ér e, in dem
Flisschen Frisching ru angeln. bn Jesau besuchie er bis zum
Beginn der Flucht die Volksschule. B heute st Amo Axnick
ein leidenschaftlicher Angler und Maturirewnd.

Die Flucht

Arm 20 Jarunr migste meine Mutter sich imnerfall von Stun

den gur Flucht entschlielen. Unsere Sochen hatle sie schon
Ingere Zeit fir den Fail gepacki. Mit Handgepack und Kinger-
wiagen sind meine Mutter, meine Brider Heing (11} und Helmut
(0 e meine Schwsestern Honna (&) und Waltraut (1 1) 2um
pennach Pillau kenaten wir idnen und sehen, dass wir beschas-
sen wurden. Bei Macht und Nebel legten wiv in Pillau mit dem
Frachtschiff Eifel” ab. Hier verforen wir uns im Gedvdnge. ich
W AL il meinem Bruder Helmut rusommen. in Gotenfa-
Zufall erkannte ich Hanna und Waitrawt an ihren rosafarbenen
 Miitzen mit einem grinen Rand: sie waren von meines Mutter
iﬁpﬂﬂ worden. Mutter und Bruder Heinr blicben ver-

|
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Livacere Mutter wid mein Bruder Heing wanen bn Gofenfafen
aul den Frachter Antiodf gekommen bis Swinemidnde, von dort
mil Bahn Gber Ribed nach Woven. Mutter sichde nach uns und
schrieb an afie Aufiongwiellen. So ko o5, doss wir eines Toges
einen Briel pnsever Mutter bekarnen, in dém ifve Arkurftassn
arn Newstddter Bahnhol genannt wurde. Laser Valer war 1542
rur Wehrmacht an die Ostiront gekommen. Erenfuhr von unse-
rer Flucht nor dirch Briefe. Ab Avgusl 1945 waren wir wisder

offe susammen.

Gefuihle

‘Wiihrend dieser Zeit hatven sie furchbar vied Angst. Amos
Beuder Heinz hat bis heute noch Alptraume,

Die Fluchtroute

Am 20, Januar Aulbnsch im Militarlughalen Jesau, Flug nach
Seerappen mit der JUS2 (etwa eine halbe Stunde Flugzeit).
Von Seerappen sbentalls mit dem Flugreug nach Pillaw. Von
Pillau it dem Schiff nach Gotenhalien, Hier werkor sich die
Familie in der Menschenmenge. InGotenhafen stiegen Amo
wend sein Bruder Helmut um suf die Cag Arkona mit 10,000
Flischtlingen an Bord. Mach 10 Tagen kamen sie in Newstadt
an. Die Mutter mit dem Bruder Heing kam mit ginem ande-
ren Schiff nach Swineminde, won dort mit der Bahn nach
Wnumqwmm

Bawrherudor gehienie zum Landghnen

Mg in Errmbaend- Masoren,
dhint Bt B Polen geisin

Ein Gegenstand der Erinnerung:

Die Angelschnur

Der dreizehnjihnige Armo hatte Angelhaken und Angel-
schinur mit auf die Flucht gencmimen. Darmit fing er Fische
wnd ermahrte sich und seine Familie tiglich, Som#t mussten
sie nichit hungern und haben den Krieg Oberstanden. Wenn
man heute mit ihm redet, kann man heraushdeen, dass er
stolz ud seine damalige Holle auf der Flucht int. Er ist auch
Peute noch ean leidenschaftlicher Angler.




